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1719 Oktober 30., Piacenza ):\

SCHREIBEN VON [HERZOG] FRANCESCO FARNESE [VON PARMA] AN BARON
HEINRICH [DAMIAN LEONZ] ZURLAUBEN, ZUG

"Essendo state da me considerate, ed ammesse le prove della nobilitd della
Casa di V.S.I potra ella esser certa d'essere aggregata al mio S. Ordine
Costantantiniano [!] di S. Giorgio, ogni volta, che da lei sard deputata per-
sona, che levi 1l Diploma di lau. " di Giustizia & seconda delle sue brame;

e desiderando 1o di dare & V.S5. in tutte le ocecorrenze altri riscontir della

stima particolare, che o del suo merito."

1) vgl. AH 6/69

Original, in ital. Sprache, mit Siegel
AH 1, 332-333 =~ Blatt 332V und 333% leer
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1730 Mai 4., Piacenza A

SCHREIBEN VON [HERZOG] ANTONIO [FRANCESCO] FARNESE [VON PARMA]
AN RITTER HEINRICH [DAMIAN LEONZ] ZURLAUBEN, ZUG

"Ho fatto dare sicuro recapito al piego da V.S. inviatomi, com'ella ne avrd
probabilmente riscontro, ne dovendo dirle di piu im risposta della sua Lettera
de' 20 Le eonfermo La stima, ed affetto, che ho per leil augurandole per fine
da Dio ogni maggior bene."

"Ricevute Le 12. Maggio 1730"

Original, in ital. Sprache, mit Siegel. Dorsualnotiz von Heinrich Damian
Leonz Zurlauben - AH 1, 334-335 - Blatt 334V und 335 leer
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1725 Januar 15., Piacenza A

SCHREIBEN VON [HERZOG] FRANCESCO FARNESE AN RITTER HEINRICH
[DAMIAN LEONZ] ZURLAUBEN, Z2ZUG

"Ricevo con molto gradimento Li feliel augurj da V.S5. portatimi, perche Li
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rieonosco prodotti da un singolare genio, ch'ella conserva, di comprovarmi in
tutte Le occasioni L'inalterabile sua amorevolezza. Ne La ringrazio, ed assi-
curo della mia riconoscenza alle oceorrenze di suo servigio; e con augurarle
felictissimo il viaggio [Wallfahrt], che intende fare per Roma, riprego con

vera affetto al di Lei merito ogn'altro maggiore, e desiderabile contento."

Original, in ital. Sprache, mit Siegel '
AH 1, 336-337 - Blatt 336Y und 337 leer
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[1734 Dezember 4.]
ATTEST' DER ADELIGEN HERKUNFT VON [ FRANGOISE-HONOREE-] JULIE
ZURLAUBEN

s. AH 23/2 [dort in AH 23/2 irrtiimlich nur Juliana genannt]

1) Die Siegelspuren auf f 339" lassen die Vermutung aufkommen, es handle stich
wn ein Original. Offenbar war das vorliegende Dokument schon besiegelt
worden, als man feststellte, dase der Passus, die Familie habe nie ein un—
ehrenwertes Handwerk getrieben, vergessen worden war. Diese Auslassung ist
hier in AH 1/130 mit einem Bleistiftkreuz am Rand gekennzeichnet. Deshalb
wurde das Siegel dann wohl wieder entfernt und die Urkunde nochmals ge-—
schrieben (AH 23/2).

Nicht in Rechtskraft erwachsenes Original, Siegel abgefallen oder wieder
entfernt - AH 1, 338-339 - Blatt 339 leer
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